Cislo u predavajuceho:

KUPNA ZMLUVA
¢islo u kupujtceho:

uzatvorena podl'a § 409 a nasl. z.¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov ( d’alej v texte aj ako ,,Zmluva™) medzi

Predavajuci:
Sidlo:

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:

kod BIC:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Telefon:

e-mail:

(dalej len ,,predavajici)

a

Kupujuci:

Sidlo:

Statutarny organ:

ICO:

DIC:

Osoby opravnené na rokovanie:
vo veciach zmluvnych:

vo veciach technickych:

Bezny ucet:

IBAN:

Bankovy ucet ureny pre projekt:
IBAN:

Telefon:

e-mail:

Zmluvné strany

HELAGO-SK, s.r.o.
Kosodrevinova 2, 821 07 Bratislava
Ing. Vladimir Hor¢icak

CSOB Bratislava

SK92 7500 0000 0040 1897 0484

47 479 256

2023908898

SK2023908898

+421 255565291, +421 905273740
horcicak@helago-sk.sk

Stredna odborna $kola agropotravinarska a technicka
Kusnierska brana 349/2, 060 01 Kezmarok

Ing. Stanislav Marhefka, riaditel’ $koly

00159468

2020709680

Ing. Stanislav Marhefka
Ing. Stanislav Marhefka

SK86 8180 0000 0070 0051 8215

SK90 8180 0000 0070 0060 0884
052/4523040
sekretariat@soskezmarok.sk

(d’alej len ,kupujici alebo ,,objednavatel™)

takto:

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Tato zmluva sa uzatvéra ako vysledok verejného obstaravania v zmysle ust. §56 zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani). Kupujici na obstaranie



1.2

1.3

predmetu tejto zmluvy pouzil postup verejného obstaravania: Vybavenie SOS Kezmarok -
Ucebné a laboratorne pomocky a zariadenia do odbornych ucebni a laboratorii, v zmysle
Vyzvy na predkladanie ponuk ¢. 42446-WNT, Vestnik ¢. 215/2022-04.10.2022 , pre projekt
Zlepsenie vzdelavacej infrastruktiry v SOS agropotravinarskej a technickej, Kusnierska
brana 349/2, Kezmarok- II. etapa, kod [ITMS2014+: 302021 ASP3.

Kupujuci za nizSie uvedenych podmienok uzatvara s predévajicim ako uspeSnym
uchadzacom v ramci uskutocneného verejného obstardvania podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku
zmluvy tito kipnu zmluvu za nizsie uvedenych zmluvnych podmienok.

Predavajuci je povinny zlozit depozit vo vyske 10 % z kupnej ceny bez DPH, na bezny
bankovy ucet kupujuceho uvedeny v zdhlavi Zmluvy, a to po nadobudnuti u¢innosti tejto
Zmluvy. Predavajuci sa zavdzuje zlozit’ depozit najneskor do 5 pracovnych dni od dorucenia
pisomnej vyzvy zo strany kupujiceho. Depozit je urceny na zabezpecenie ndhrady skody a
finanénych narokov kupujiceho, ktoré mu vznikni v pripade porusenia zmluvnych
povinnosti zo strany predavajuceho. V pripade, ak predavajici porusi niektord zo svojich
povinnosti v zmysle tejto Zmluvy, a ktorej poruSenie zakladd narok na ndhradu $kody,
zmluvnu pokutu alebo iny finan¢ny narok pre kupujuceho, kupujuci ma pravo uspokojit’ svoj
narok z hodnoty depozitu. Kupujici sa zavédzuje vratit’ predavajicemu depozit v plnej vyske
alebo jeho alikvotnu Cast’ do konca mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci, kedy doslo k
riadnemu dodaniu predmetu zmluvy bez vad.. Predavajuci nema pravo pozadovat’ vratenie
depozitu pocas trvania zmluvného vztahu.

Za depozit sa povazuje aj bankova zéruka, na ktoru sa vzt'ahujui rovnaké podmienky ako v
pripade zloZenia depozitu uvedené v tomto bode zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa touto zmluvou zavédzuje dodat’ kupujucemu riadne, vcas, v dohodnutom
pocte a v dohodnutej $pecifikacii predmet zmluvy, ktorym st nizsie uvedené hnutel'né
veci a previest’ na neho vlastnicke pravo k tymto veciam (d’alej len ,,tovar®):

a— — Popis s k
'(Uchéﬁzaé dop!m néazov, znacku, modei typ i
\ : identifikané udaje.)
1 | Porodny koterec s prislusenstvom (Koterec AGRIVAN) ks 1
2 | Fixa¢na klietka k oSetrovaniu paznechtov (Profi 1) ks 1
3 | Presna multifunk¢éna vaha (GX-303A-EC Multifunkénd presné vaha) ks 2
4 | Digitalny prenosny ultrazvuk (USG KX 5200) ks 1
5 | Injekény simulator — Krava (Injekény simulator — Krava Reality Works) ks 1
6 | Simulator na nacvik inseminacie (Simulator na nacvik inseminacie) ks 1




7 | Vaha na zvierata (AniScale vdha na zvierata komplet) ks
8 | Analyzator mlieka (LactoStar — analyzator mléka) ks
9 | Muflova laboratérna pec (LMHO04/12 — Pec horizontalni muflova LMH) ks
10 | Model prasat’a (Model prasata) ks
11 |3D anatémia kravy — flipchart (3D anatémia kravy — flipchart Reality works) ks
12 | Model kravy (Model kravy Reality works) ks
13 | Analyzator vihkosti (HE73 Halogen Moisture Analyzer) ks
14 Odmerné a davkovacie zariadenie na mlieko a tekuté mlie¢ne vyrobky- plni¢ka ks
(PInicka SGF)
15 | Homogenizator (T-500Digital IKA) ks
16 Odmerné a davkovacie zariadenie na mlieko a tekuté mlie¢ne vyrobky- plnicka ks
(PIni¢ka SGF)
17 | Trinokularny mikroskop (B-510ASB-Trinokularni laboratorni mikroskop) ks
18 | Termostat s otvorenym kupel'om (CW3-OSP — Termostat s vnéjsi cirkulaci) ks
19 Odstredivka na mlieko (Odstredivka na mlieko MILKY FJ130 ERR -
LONGLIFE)
20 | Zatkovacka (Zatkovacka kelimkd BP 02, manuélni) ks
21 | Zreci box (Chladiaca skrina NORDIline DA 270) ks
22 | Autoklav (Autoklav KL-12-3) ks
23 Susiare s prirodzenou cirkulaciou (ED115 — Susiareri s prirodzenou B
cirkulaciou BINDER)
24 | Pogitadlo koldnif (schuett count — ruéni ¢itacka kolonif) ks
25 | Pogitadlo semien (Seed counter wih highest speed and precision Wintersteiger) | ks




2 Rastova komora s osvetlenim (KBWF240 — Rastova komora s osvetlenim ks |
a nastavitel'nou vlhkost'ou, BINDER)
Laboratorium k mikrobiologickym analyzam (7205 - Laboratorium k

27 . . e . ks 1
mikrobiologickym analyzam)

2

23

24

3.2

3.3

4.2

Technické Specifikdcia a jednotkové ceny predmetu zmluvy su uvedené v Specifikacii
predmetu zakazky a v Cenovom formulari, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto zmluvy.

Predavajuci sa zaroven zavidzuje uskuto¢nit’ vSetku potrebnu instalaciu tovaru a
zaSkolenie 0so6b uréenych kupujicim k pouzivaniu tovaru.

Kupujtci sa zavdzuje tovar prevziat’ a zaplatit’ kipnu cenu podl'a ¢lanku 7 tejto zmluvy.

VYHLASENIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ma potrebné vedomosti, aby mohol vykonat’ vSetky nasledujuce
vyhlasenia, a berie na vedomie, Ze pravdivost a uplnost’ kazdého z tychto vyhlaseni je
rozhodujtcou skuto¢nostou pre kupujticeho pri uzatvérani tejto zmluvy.

Predéavajuci vyhlasuje a zarucuje kupujicemu, Ze:

a) je vyluénym vlastnikom tovaru bez obmedzenia inym zmluvnym vztahom alebo
dohodou s tretou osobou, ¢i uz pisomnou alebo Gstnou, ktora by mohla akymkol'vek
spdsobom ovplyvnit’ vlastnicke pravo, budicu drzbu a uzivanie alebo budicu dispoziciu
s nimi, a Ze neprebiehaju a ani nema vedomost’ 0 tom, Ze by mohli prebiehat” akékol'vek
sudne alebo iné konania, ktoré by mohli mat’ takéto alebo obdobné nasledky;

b) tovar nie je zataZeny Ziadnymi pravami tretich osdb, najmid zaloznym pravom,
nagjomnym vzt'ahom, predkupnym pravom alebo inymi zabezpecovacimi zavéizkami;

¢) tovar neporusuje prava dusevn€ho vlastnictva tretich osob;

d) kupujiceho oboznamil so vietkymi pravnymi vztahmi tykajlicimi sa tovaru, Ze vietky
tieto vztahy st pravdivo, uplne a presne opisané v tejto zmluve a Ze neexistuju Ziadne
iné pravne vztahy k tovaru, ktoré by neboli opisané v tejto zmluve;

e) nasledne po podpisani tejto zmluvy sa zdrzi akéhokol'vek konania, ktoré by prekazalo
alebo brénilo prevodu vlastnickeho préva k tovaru na kupujtceho a zavdzuje sa konat’
tak, aby mohol splnit’ svoje povinnosti podl'a tejto zmluvy;

f) mu nie st zname ziadne také vady tovaru, na ktoré by mal kupujuceho osobitne
upozornit’.

Predavajtici berie na vedomie, Ze vyhldsenia uvedené v odseku 3.2 tohto ¢lanku sa pre
kupujiceho podstatnou skuto€nostou na uzatvorenie tejto zmluvy a v pripade, Ze sa po
nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy ukéze nepravdivost’ vys$sie uvedenych vyhlaseni, bude
to pre kupujticeho dovodom na odstipenie od tejto zmluvy.

PODMIENKY DODAVKY TOVARU

Miestom dodania tovaru podl'a tejto zmluvy je sidlo kupujiceho a jeho organiza¢na zlozka
(Pradiaren 1231/1, 060 01 Kezmarok-Pradiaren), pricom presné miesto dodania jednotlivych
poloziek podl'a bodu 2.1 tejto zmluvy bude ozndmené predavajucemu pred dodanim tovaru.

Predavajuci je povinny dodat’ tovar do miesta dodania v lehote 6 mesiacov odo dna
nadobudnutia u¢innosti zmluvy, a to na zaklade objednavky zo strany kupujticeho.
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4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

5.2

3.3

5.4

Predavajuci je povinny minimalne tri (3) pracovné dni vopred kupujucemu pisomne oznamit’
presny termin dodania tovaru s uvedenim datumu a hodiny dodania. Termin odsthlaseny
kupujucim je pre zmluvné strany zavizny.

Predavajuci je povinny uskuto¢nit instaldciu tovaru v mieste dodania za celom jeho
sfunké&nenia a zaskolit' min. 2 osoby uréené kupujucim k pouzivaniu tovaru, resp. vSetky
dalsie poziadavky uvedené v Specifikacii predmetu zdkazky v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto
zmluvy.

Kupujuci potvrdi prevzatie tovaru od predavajiicemu na dodacom liste resp. kupujuci potvrdi
prevzatie tovaru po jeho intalacii v mieste dodania a po zaSkoleni nim urCenych osob
k pouzivaniu tovaru v pisomnom preberacom protokole. Predavajuci je povinny odovzdat’
kupujucemu aj vietky doklady vzt'ahujuce sa na tovar a to najmé: pokyny pre udrzbu, navod
na pouZitie, resp. ndvod na obsluhu tovaru avsetkych jeho ¢asti, servisnd kniZka
a prehlasenie o vieobecnej bezpe¢nosti vyrobku ato v slovenskom jazyku, resp. vsetky
dalsie uvedené v Specifikacii predmetu zékazky v zmysle Prilohy €. 1 tejto zmluvy.

Nebezpetenstvo vzniku $kody na tovare a vlastnicke pravo prechddza na kupujiceho
momentom skutoéného prevzatia tovaru kupujicim od predavajiiceho, nie vsak skor, ako
podpisom dodacieho listu resp. preberacieho protokolu.

Tovar musi byt v stilade s poziadavkami, ndkresmi a $pecifikdciami uvedenymi v prilohe ¢.
1 k tejto zmluve, ako aj s prislusnymi zakonmi, nariadeniami, technickymi normami (aj
nezavidznymi) a Standardmi platnymi v Eurdpskej Gnii ajej Clenskych Statoch,
medzinarodnymi a narodnymi $tandardmi ariadnou vyrobnou praxou. Tovar, jeho
oznaCenie a balenie nesmie porusovat’ prava tretich 0sob, najmé patenty, obchodné znamky
a iné prava dusevného (vratane priemyselného) vlastnictva tretich stran.

Predavajtici je povinny tovar zabalit’ spdsobom potrebnym na uchovanie a ochranu tovaru,
najma pocas jeho prepravy do miesta plnenia.
ZARUKA

Kupujici je povinny vykonat prehliadku dodaného tovaru s beznou starostlivostou
najneskor do 14 pracovnych dni odo diia prevzatia tovaru.

Na zaklade dohody zmluvnych strén sa na dodany tovar vztahuje zaruka so zaru¢nou dobou
24 mesiacov odo diia prevzatia tovaru kupujucim.

Predavajtci prebera zaruku, Ze pocas zaru¢nej doby

a) tovar bude presne v stlade so vSetkymi $pecifikaciami podla tejto zmluvy,
b) tovar bude novy, funkény a bezvadny v spracovani a materiali,
C) kupujuci ziska vlastnicke pravo k tovaru, neobmedzené ziadnymi zaloZnymi

pravami, bremenami a skutoénymi alebo uplatnenymi poruSeniami patentov,
autorskych prav alebo ochrannych znamok,
d) tovar bude obchodovatel'ny, bezpecny a vhodny na kupujiicim zamysl'ané ucely.

V pripade vyskytu vad na dodanom tovare pocas zarucnej doby ma kupujuci prava
vyplyvajiice z Obchodného zékonnika, ktoré mozu byt’ vykonané pocas celej zarucnej doby.
V pripade naroku na odstranenie vad tovaru je predavajuci povinny vady na vlastny ucet
a vlastné néklady odstranit’ v primeranej lehote, najneskor vsak do 15 pracovnych dni od
dorucenia pisomnej reklamacie, pokial sa zmluvné strany nedohodnt pisomne inak. Po
marnom uplynuti tejto lehoty sa vada bude povaZovat za neodstranitelnu. Narok na
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7.3

7.4

odsttpenie od tejto zmluvy je mozné uplatnit’ aj len ¢iastocne ¢o do vadnej Casti dodavky
tovaru. V pripade, ze bude predavajuci v omeskani s odstrafiovanim véad tovaru opravou po
dobu dlhsiu ako 15 pracovnych dni, ma kupujuci pravo opravit’ alebo zabezpecit' opravu
vady dodaného tovaru na naklady predavajuceho.

V pripade, Ze kupujici z dovodu omeskania predavajuceho, opravi alebo zabezpeci opravu
vady dodaného tovaru tret'ou osobou, zaru¢né doba podla ods. 5.2 tohto ¢lanku zmluvy
ostava zachovana v celom rozsahu.

Zodpovednost’ predavajuceho za vady nie je dotknutd tym, Ze kupujici neoznamil
predavajicemu vady tovaru bez zbyto¢ného odkladu potom, ¢o ich zistit’ mal pri vynalozeni
odbornej starostlivosti pri prehliadke alebo kedykol'vek neskdr. Kupujuci teda moze
reklamovat’ vady tovaru bez obmedzenia Casu pocas celej zaru¢nej doby. Pripadné
reklamacie je kupujuci povinny uplatnit u predavajuceho pisomne najneskdr do 14
pracovnych dni odo dnia, ked’ vadu skuto¢ne zistil, najneskor vSak pocas trvania zarucnej
doby. Uplatnenie vad tovaru a narokov zo zodpovednosti za vady tovaru musi kupujici
uskutoénit’ pisomne, inak sa nail neprihliada. Uplatnenie vady tovaru musi obsahovat
struény opis vady alebo toho, ako sa vada prejavuje.

SANKCIE

V pripade omeskania predavajuceho s riadnym dodanim tovaru alebo jeho ¢asti po dobu
dlh3iu ako 30 pracovnych dni je kupujici opravneny odsttpit’ od zmluvy.

Kupujuci si mdZe voci predavajucemu uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z celkovej
zmluvnej ceny bez DPH za dodanie predmetu zmluvy uvedenej v bode 2.1 tejto zmluvy za
kazdy aj zacaty dent omeskania s dodanim a néasledne s odovzdanim predmetu zmluvy podla
bodu 4.2 tejto zmluvy az do jeho prevzatia kupujucim, okrem prvého diia omeskania.

V pripade omeskania kupujiceho so zaplatenim faktiry si moze predavajici uctovat
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z fakturovanej ¢iastky za kazdy deni omeSkania.

Kupujuci je opravneny odstupit” od zmluvy ako celku alebo jej Casti ak dodany tovar alebo
zariadenie nespliia ponukové technické parametre.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Na zaklade dohody zmluvnych stran bola kupna cena stanovena na sumu vo vyske:

Kupna cena bez DPH: 160 812,00 EUR
Vyska DPH (20 %): 32 162.40 EUR
Kupna cena celkom vratane DPH: 192 974,40 EUR

(slovom jednostodevit'desiatdvatisicdevit'stosedemdesiatstyri eur Styridsat’ centov)

Takto stanovend kipna cena sa aplikuje pocas celej doby trvania tejto zmluvy a moze byt
zmenena len dohodou zmluvnych stran.

V kupnej cene podl'a odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy st zahrnuté vSetky naklady a vydavky
predavajuceho, ktoré stvisia s dodanim, s dopravou, poistenim, obalovym materidlom,
montaZou tovaru a zaskolenim osob, resp. d’al§imi poziadavkami podla tejto zmluvy.

Kuipna cena za cely predmet tejto zmluvy, resp. ¢ast’ kupnej ceny zodpovedajuca objednanej
¢asti predmetu tejto zmluvy, thrne viak do vysky podl'a ods. 7.1 tohto ¢lanku zmluvy je
splatna po riadnej dodavke tovaru, resp. aj jeho Casti a to vzdy na zéklade objednavky zo
strany kupujuceho, podla ¢lanku 4. tejto zmluvy, na zdklade faktiry vystavenej



7.5

7.6

7.7

7.8

8.2

predavajiicim v lehote do 60 dni odo dnia dorudenia faktury kupujucemu. Faktira bude
obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a ktorej
prilohou bude dodaci list resp. preberaci protokol potvrdeny kupujucim. Predavajici je
opravneny vystavit' fakturu najskor po dodani tovaru kupujicemu.

V pripade namietok kupujuceho vo&i spravnosti vystavenej faktiry je kupujuci tuto faktaru
do 5 pracovnych dni odo diia jej doru¢enia kupujicemu povinny vratit' predavajicemu spolu
s vytknutim jej nespravnosti. V pripade opravnenych namietok sa ma za to, Ze faktira nebola
dorucena kupujucemu.

V pripade reklamacie vad dodavky tovaru aZ do vyrieSenia reklamacie pre zmluvné strany
zéaviznym spdsobom (pravoplatné ukondenie reklamacného konania) kupujici nie je
v omeskani s thradou kupnej ceny za reklamovant dodavku tovaru alebo aktkol'vek jej
Cast’.

Kupujici je opravneny zadrzat ¢ast’ kupnej ceny vo vyske zodpovedajucej dani z pridanej
hodnoty vyuétovanej faktirou v pripade, ak u predavajiiceho nastani dovody pre zruSenie
registracie pre dafi z pridanej hodnoty a/alebo Finanéné riaditel'stvo Slovenskej republiky
zverejni predavajiiceho v zozname osob, u ktorych nastali dovody pre zrudenie registracie
pre daf z pridanej hodnoty vedenom na portali Finanénej spravy Slovenskej republiky, a to
az do &asu, ked’ predavajuci hodnovernym spdsobom preukaze kupujicemu, Ze u neho tieto
dévody pominuli.

Predavajuci sa zavizuje vysporiadat’ svoj zavdzok na dai z pridanej hodnoty z vystavenej
faktiry voé&i spravcovi dane v zékonom stanovenej lehote. V pripade nesplnenia tejto
povinnosti voci spravcovi dane a nasledného nuteného rucenia kupujiceho za tato dan, sa
predavajuci zavizuje nahradit kupujucemu takto vzniknut $kodu v plnej vyske uhradenej
dane z pridanej hodnoty. Nahrada $kody je splatna v lehote do desiatich pracovnych dni od
dorucenia jej vyuctovania predavajucemu.

DORUCOVANIE

Vsetky listiny, objednavky, dokumenty, poZiadavky aoznamenia vratane tych, ktoré
vyvolavaju pravne uginky (d’alej len ,,0zndmenia“) budi medzi zmluvnymi stranami
zabezpetované listami doru¢enymi postou alebo osobne alebo e-mailom (v tomto pripade je
potrebné dokument do troch pracovnych dni doplnit' aj pisomne). Ak bolo oznamenie
zasielané postou, sa povazuje za doru¢ené dilom, v ktorom ho adresét prevzal alebo odmietol
prevziat, alebo na treti defi odo difa podania zasielky na poste, ak sa uloZena zésielka zaslana
na adresu podl'a ods. 8.2 vratila spit’ odosielatelovi. Ak bolo ozndmenie zasielané e-mailom
alebo oznamované osobne v pracovny defi v ¢ase od 8.00 hod do 16.00 hod., povazuje sa za
doru¢ené v momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujtci pracovny den.

Pre kupujiiceho budu vietky oznamenia doru¢ované alebo oznamované na nizsie uvedené
udaje:

adresa: Stredna odborn4 §kola agropotravinarska a technicka, Kusnierska brana 349/2, 060
01 Kezmarok

kontaktné osoby: Ing. Stanislav Marhefka

tel.: 0903610861

e-mail: sekretariat@soskezmarok.sk

a pre predavajiceho budu vietky ozndmenia dorucované alebo oznamované na niZsie
uvedené udaje:
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9.1

adresa: HELAGO-SK s.r.o. , Kosodrevinova 2, 821 07 Bratislava
kontaktné osoby:  Ing. Vladimir Hor¢ic¢ak , Mgr. Rébert Jancosek
tel:  +421905273740 , +421907587017

e-mail: hocicak@helago-sk.sk jancosek@helago-sk.sk

alebo na akukol'vek inu adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne ¢islo alebo e-
mailovu adresu, ktoré budu druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

Zmluvné strany sa zaroveri zavdzuju oznamovat si navzajom akékol'vek zmeny udajov,
ktoré sa ich tykaju a su potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najmé vSetky zmeny
tykajlice sa uzavretej tejto zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla,
zmenu Statutarneho organu, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup
do konkurzného konania, restrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkol'vek zmluvnej strany.
Ak niektord zmluvna strana nesplni tito povinnost, nebude opravnend namietat, ze
neobdrzala akékol'vek oznamenie, a zaroven zodpoveda za akukol'vek takto spdsobenu
Skodu.

SUBDODAVATELIA

Na plnenie predmetu zmluvy moze predavajici vyuzit' subdodavatel'ov. Predavajuci je
povinny pri uzatvoreni zmluvy uviest zoznam subdodéavatel'ov, ktory obsahuje udaje o
vietkych znamych subdodavateloch predavajiceho v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy a idaje
o0 osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a v rozsahu meno  a priezvisko, adresa pobytu
a datum narodenia. Zoznam subdodavatel'ov tvori prilohu €. 2 k tejto zmluve a obsahuje
okrem uvedenych tdajov podiel plnenia zo zmluvy v % a stru¢ny opis Casti zmluvy, ktora
bude predmetom subdodavky.

9.2 Predavajuci je povinny pisomne oznamit' objednavatelovi akukol'vek zmenu udajov 0

subdodavatel'ovi, a to do piatich pracovnych dni odo dia, kedy sa predavajuci dozvedel o tejto
zmene. Zoznam subdodavatel'ov predavajuceho, ktory predavajuici predlozil do ¢asu uzavretia
Kupnej zmluvy spolu s uvedenim udajov o vSetkych zndmych subdodévatel'och v zmysle § 41
zdkona o verejnom obstaravani, udaje 0 osobe opravnenej konat’ za subdodavatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia, tvori Prilohu ¢. 2 Kipnej zmluvy.

9.3 K zmene subdodavatel'a moze dojst’ len po odstihlaseni kupujicim na zéklade aktualizovania

Prilohy ¢.2 dodatkom ku Kupnej zmluve. Predavajici je povinny najneskor 5 pracovnych dni
pred diiom, ktory predchadza dtiu, v ktorom nastane zmena subdodavatela, pisomne ozndmit
kupujicemu zamer zmeny subdodavatel'a s uvedenim identifika¢nych udajov povodného
aj nového subdodavatel'a, percentualny podiel subdodavky vo vztahu ku Kupnej zmluve,
predmet subdodavky a udaje o osobe opravnenej konat’ za subdodévatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia (aktualizovany zoznam subdodavatelov). V
pripade zmeny subdodavatel'a alebo doplnenia d’alSieho subdodévatel'a pocas trvania Kupnej
zmluvy, musi subdodéavatel, ktorého sa navrh na zmenu alebo doplnenie tyka, spliiat’
podmienky ucasti tykajiuce sa osobného postavenia podla §32 ods. 1 pism. e) a f) ZVO a
zaroveil nesmu u neho existovat’ dovody na vylucenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7
zékona o verejnom obstaravani. Opravnenie dodavat tovar alebo poskytovat sluzbu sa
preukazuje vo vztahu k tej Casti k predmetu zmluvy, ktory mé subdodavatel’ plnit. Splnenie
osobného postavenia novy subdodavatel preukaze predlozenim relevantnych dokladov.
Zaroven kazdy takyto subdodavatel’, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov



verejného sektora v stlade s § 11 zékona o verejnom obstaravani, musi byt' zapisany v registri
partnerov verejného sektora. Predavajuci kupujucemu spolu s oznamenim 0 zmene
subdodavatel'a predlozi doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti podl'a § 32 ods. 1
pism. e) a f) ZVO od subdodéavatel’a a to v originalnom vyhotoveni alebo ako tradne overené
kopie tychto dokladov. Néklady spojené so zabezpetenim tychto dokladov znasa poskytovatel
bez naroku na ich uhradu objednavatel'om. V pripade, Ze navrhovany subdodévatel’ bude spinat’
podmienky Gcasti podl'a § 41 ods. 1 pism. b), kupujuci ho schvali. V pripade, Ze navrhovany
subdodavatel’ nebude spifiat’ podmienky tcasti podla § 41 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani, kupujuci pisomne poZiada predavajuceho o jeho nahradenie. Predavajuci doruci
navrh nového subdodavatela do piatich pracovnych dni odo diia dorucenia Ziadosti o jeho
nahradenie, ak kupujuci neur¢i dlhsiu lehotu. Stcasne sa vzt'ahuje na nového subdodavatela
povinnost’ byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora v sulade so zdkonom ¢. 315/2016
ZZ.

9.4 V pripade, 7e predavajici nedoru¢i navrh nového subdodavatela do piatich pracovnych dni

odo dna dorucenia Zziadosti o jeho nahradenie, resp. v lehote urcenej kupujucim, bude toto
kupujuci povaZzovat’ za podstatné poruSenie zmluvy a moZe odstupit’ od zmluvy.

9.5 Kupujuci sa zavizuje pri plneni predmetu Kipnej zmluvy poskytnit’ preddvajiicemu potrebnu

10
10.1

10.2

10.3

su¢innost’, ktord je nevyhnutna na dosiahnutie G¢elu splnenia predmetu Kupnej zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Préavne vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného  zdkonnika
¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov a suvisiacimi predpismi.

Predévajlici sa zavdzuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodanim tovaru
kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti prislusnej Zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku uzavretej Predavajucim ako prijimatelom nenavratného finan¢ného
prispevku za ugelom financovania Plneni podl'a Zmluvy, a to zo strany opravnenych 0sob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a EU, najmi zdkona

&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej Unie v zneni

neskor$ich predpisov, zdkona . 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
europskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a zdkona 357/2015 Z.z. o finan¢nej kontrole

a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich a prislusnej Zmluvy
o nenavratnom finanénom prispevku a jej priloh vratane VSeobecnych zmluvnych
podmienok pre také zmluvy a poskytnut’ tymto organom riadne a v¢as vietku potrebnu
su¢innost. Porusenie tejto povinnosti Preddvajiceho je podstatnym poruSenim Zmluvy,
ktoré opraviiuje Kupujiceho od Zmluvy odstupit’.

Predavajuci a kupujuci sa dohodli a zavizuju, ze bezodkladne prijmu opatrenia na napravu
nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overovanim a to v lehote stanovenej kupujucim.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmai:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b.  Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského orgénu a

nimi poverené osoby,

c.  Najvyssi kontrolny irad SR a nim poverené osoby,



10.4

10.5

10.6

10.7.
10.8
10.9

10.10

10.11

10.12

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené
na vykon kontroly/auditu,

e.  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f. Orgén zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Za okolnosti vylucujice zodpovednost’ sa povazuje tiez konanie, resp. nekonanie a

omeskanie prislusného riadiaceho organu, sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim
organom, organov kontroly a auditu podl'a bodu 10.3. tejto Zmluvy, Eurépskej komisie a
inych organov riadenia a kontroly poskytovania financovania prostrednictvom fondov EU,
ktoré ma za nasledok omeskanie platieb zo strany Kupujuceho Predavajicemu.

Kupujici méa pravo odstipit od Zmluvy v pripade neuzavretia Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku medzi Kupujucim ako prijimatelom nendvratného
prispevku, skongenia alebo zédniku Zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku,
uzavretej medzi Kupujicim ako prijimatelom nendvratného finan¢ného prispevku za
i¢elom financovania Plneni podl'a Zmluvy, a to bez ohl'adu na pravny titul neuzavretia,
skon¢enia alebo zaniku Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Tato  Zmluva nadobuda  platnost  diiom  podpisu opravnenymi  zastupcami
zmluvnych stran a G¢innost’ dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky vsulade s § 47a ods. 1 zakona
&. 40/1964 Zb. Obeiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov v nadvéznosti na § 5a ods.
1 a6 zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (zékon o slobode informdcif) v zneni neskorSich predpisov a zaroven po
splneni odkladacej podmienky, ktorou je schvalenie finan¢nej kontroly, ak poskytovatel
prispevku z fondov EU neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv na
vysledok VO, pricom rozhodujuci je datum dorucenia spravy z kontroly prijimatel'ovi. Ak
boli v ramci finanénej kontroly VO identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat
vplyv na vysledok VO, zmluva nadobudne uc¢innost momentom suhlasu prijimatela s
vyskou ex ante finan¢nej opravy uvedenej v sprave z kontroly a kumulativneho splnenia
podmienky na uplatnenie ex ante finanénej opravy podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 5,
ktory upravuje postup pri uréeni finanénych oprav za VO.

Téato zmluva sa mdze menit” alebo zrusit’ iba dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.
Ak by sa dovod neplatnosti vzt'ahoval len na ¢ast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tato Cast’.

Tato zmluva tvori uplnti dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej
zaleZitosti. Podpisom tejto zmluvy zanikaji vietky predchadzajuce pisomné a Gistne dohody
suvisiace s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo zmluvnych stran sa nemodze dovolavat
zvla$tnych v tejto zmluve neuvedenych tstnych dojednani a dohdd.

Neoddelitel'na sucast zmluvy tvori Priloha ¢. 1, ktora obsahuje Cenovy formular a
Specifikaciu predmetu zakazky a Prilohu €. 2 (ak relevantné).

Tato zmluva bola vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z toho $tyri pre kupujuceho a dva pre
predavajuceho.

vné \% ju, ze su osobilé avne U ,zeich z AV i
Zmluvné stran hlasuju, Ze su plne spdsobilé na pravne ukony, Zze ich zmluvnd volnost
nie je ni¢im obmedzend, Ze zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nidpadne nevyhodnych
podmienok, Ze si obsah zmluvy dokladne pregitali a ze tento im je jasny, zrozumitelny a

10



vyjadrujtci ich slobodn, vaznu a spolo¢nii vol'u, a na znak sthlasu ju vlastnorucne

podpisuju.
,r/,‘ \ §
V Bratislave., diia: /(72/713 ......... V Kezmarku, dfia: ..... C ’27@0&3 .........
Za predavajuceho: Za kupujuceho :
Stradnd odhornd B-ofa

A\ . , agropotravindrs® micka
Pri tu zakazky, Cenovy for
Pri | subdodavatelov (vypliia a predkladd len i ..y uchadzag -

vyp p

Préuay ajuct prr puupise Ziiiuvy)
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Zoznam znamych subdodavatel’ov

Priloha ¢.2

P.¢. | Subdodavatel’ Kontaktna Popis tovaru Podiel plnenia | Podiel
(obchodné meno, | osoba dodavaného zmluvy v % | plnenia
sidlo alebo miesto | (Meno subdodavatelom | z celkového zmluvy vo
podnikania, ICO, | a Priezvisko, (odkaz na tovar, objemu finan.
osoba opravnena | tel.&islo, email) | jeho Cast, vyjadreni
konat’ za pripadne polozky) v EUR bez
subdodavatela v DPH
rozsahu meno a
priezvisko, adresa
pobytu, datum
narodenia)
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